@MUSASH{ = Musashi Hungary Ipari KEft.

Ercsény 4t 1.
H-2451 ERCSI

Customer Del ivel'y nOte

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini n.4.

I-70026 MODUGNO Shipping information T ‘ o
’ Delivery note 80007620 / 2023.09.13
Ship-to-party numberidate
Magna PT S.p.A. Order number./date 30000029 /2020.01.06
Via deli Ciclamini n.4. Customer number 482
I-70026 MODUGNO
Conditions . Weiaht - Volime ]
Shipping standard Total weight 1.0606 KG
Delivery 520 Szolgdltatés Net weight 968 KG
Palette 2

Shippifa detalls ' - - R
TBA-550291/ 10
TBA-550086/ 2
TBA-550088/ 2
Item Material Quantity Weight

Description
000010 2510073215

DCT300 differencial FG ASSY NEW Shaft

550004338001

Purchase order number K/item 550004338001 E33ﬁ;£xj1"

Sarzs:

L2781,L2782,

240 PC 1.066 KG
( rw ¢
LIEHNT-ANAGEL sal. Lho§ 9
ACCETTAZIONE -
ONE MERCE sorefh 5339

Quantita dichiaratatzq ol

Q.zntith effettiva:

T ze Imballaggio:

Quantitd Imballi;

Corformita alle schede d'imballo: @?
Data controfio: /] ?{9‘?! 23

Firma % B

Vendoxr



To be completed ot the senders own responsibility 1-15 including 21, 22 1-15 und 21, 22 auszufiillen unter der Verantwortung des AAbsenders

1-15 tovibbi 21, 22 rovatckat a feladé talti ki sajat feleldssépére

ar i -

Peladd (Nav, cim, orszig) =~ ' » - NEMZETKOZI FUVARLEVEL - : v b
1 Sender (Hame aadréss cduntr ‘j S ’ t INTERNATIONAL CONSIGNEMENT CMR ! pldfmy 6/6
A ! : I - : ¥ L INTERNATIONALER FRACHTBRIEF N© 2023/11763
Mugsashi Hungary IpariKft. . A fivarozdsra eltérd megallapodss esetén is a Nemzetkdzi Arufuvarozisi egyezmény
] 7 {CMR) rendetkezései az irinyadok,
~ - This casriage is subject, norwithstanding any clzuse to the contrary to the Convention on
2451 Ercsi, . the Coutract for the International Carriage of Goads by Road (CMR)
2 g5 N Diese Beftrderung unterliegt trotz einer gegenteiligen Abmachung den Bestimmungen
Ercseny Ut ]:9 F_ des Ubereinkommens tiber den Befdrderunpsvertrag Im Intermationalen
‘\\‘.... Strassengiterverkehr (CMR)

2 ftvevs (Nev, cim, orszag)
Consignee [Name, address, country)...
Magna P7T Spa

Fuvarozd, (Név, cim, orszédg)
Carrier (Name, address, country)...

1€

I-70026 Modugno
Via del Ciclamini 4 . * i

Az arw kiszolgdltatdsi helye {helység, orszég) ‘TovabbL fuvarozok (Wév, cim, orszag)

390 B U2q1352 HOPE 59 WEZS B ‘A[RIZS0 ZE QPIRIjag
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U0 uonEedyWI90 A1qissod a1y Sapisaq UHURIE 5p00T snvsaTuep JO 958D UL

aqepsyong

3 Place of delivery of the goods {Place, country)... 17 Successive carriers (Name, address, country)...
helység / place/ On Modugno
oszig/country/Land I T Olasz Kdztérsaség . *
4 Az &ru atvételének helye és iddpontja (helységq, ;
orszdg, idépont}... 1‘8 Fuvarozd fenntartdsai és hejeqyzései
helység/place/Ot Brcosi Carrier's reservations and observations...
orszig/ country /Land HU Magyarorszdig
iddpont /date/Datum 2023-09-13
5 Mellékelt okmanyok
Annexed documents...
Delivery note 80007620
Jel és Darabszim Csomagolis médja Aru Statisztikai szam Bruité sily (kg) Térfopat
6 7 Number of packages 8 Methad of packing R {statistical number 11 Gross weight in kg 1 2volume
szam Anzalil der Art der Verpackung negnevezese Statistiknummer Bruttagewicht in Kg Umifang
Marks and  Packstlcke Name of th...
2 colli DCT300 Diff FG Assl 1 066
Qsztily, szim, betd / Class, Number, Letter / Klasse, Ziffer, Buchstabe ADR sum: 1 066
A felado rendelkezései (Vam- €s egyéb livataios kezelés) i 5 Feladd Bénzne vh
13 Seuders instructions (Customs and other formalitics) 419 Fizetendd elado cnzner Atve‘ °
Anweisungen des Absenders {Zoll- und sonstige smiliche Beliandiung) To be p... |Sender... Currency... Consignee...
Visszetérités » . s L " - :
14 Reimbursement . ooty - n
Riickersinttung 3 . .. el
1 5 Fuvardij fizetdsi rendelkezések / Directions as (o freight payment / Frachtzahlungsanweisungen 20 Kattnleges megillapadisok / Specia[ agreements / Besondere Verzinbanmgen
bérmentve, freight paid, frei
bérmentesités nélkal, freight to be paid, unfrei

Kiallftds helye, idopontja Brosi 2023-09-13 Azdudtvélele:  Kelet:
21 Esiablished in . am 24 Goodsreccived:  Date 0 v Whrsrnrrns

Auspefertipt in ' on 2 Gutempfangem:  Datumam

A fuvarozd aldirisa és bélyepzdjo -
2 Signature and stamp of the chrder E E H
: Unterschrift und Stempel des Frachfithrers Wa ! v g "y , ) .
. Cless IRETe "Mﬁl@ és5 belyegzdie -
T g § gnéfﬂ‘igzggﬂ, f che consigne

25 Jarmi Rendsﬂém Raksiily e,

Vehicle,,.|Registration. |Useful loa...
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